





A VIDA E PARODIA DA ARTE
WALY SALOMAO

Areia

Pedra

Ancinho feito de madeira
Jardins de Kioto

Alucinado pelo destemor

De morrer antes

De ver diagramado este poema
Ou eu trago Horacio pra ca
Pra Macaé-de-Cima

Ou é imperativo trai-lo

E ao preceito latino de coisa alguma admirar

Sapo
Vaga-lume
Urutau
Estrela

Nestes ermos cravar as tendas de Omar

Ler poesia como se mirasse uma flor de lotus
Em botao

Entreabrindo-se

Aberta

Anacreonte

Fragmentos de Safo

Hinos de Hotderlin

Odes de Reis

El jardin de senderos que se bifurcan
Jardim de Epicuro

Eden



Agulhas imantadas &
Frutas frescas para a vida diaria

&

O desejo
— a mente lateja —

&

O desejo

E o vento ventania

Vento — desfalcado de carnes, de coracio —
Latindo na mata

Gemendo nas arvores e nos cipos e nas raizes &

Perfume noturno que atica esporao
& acicate & acucenas &

Travo rascanfe da palavra acicate

Amalgamado ao olor da palavra acucena

&
Flores das trombetas

Alucinégenas &

Beber jurema

E E juremé! E E jurema!
A flecha caiu serena

No meio deste gonga,

dJurema!

& inda por cima

Os raios desgrenhados do sol
&

Pombagiras peixes vivazes
Frutas de cores encarnadas
& que arda

Arda a razao atenazada
Arda!!!



CARTA POEMA RESPOSTA
LUIZ ZERBINI

Meu querido Waly

Consigo imaginar uma pessoa
Qualquer pessoa

Fazendo qualquer coisa

A mais absurda

Quando essa coisa sai da sua boca

Li e re-li o seu poema

E quanto mais lia, mais imagens vinham a minha cabeca
Lembrei de vocé dizendo que fizesse um desenho rapido
Coisa que me imaginei fazendo

quando isso saiu da sua boca no jardim botanico

Descobri que apenas um desenho nao seria suficiente
Que meu poder de sintese nao poderia

ou deveria ser usado nesse caso

A vida é parodia da arte

Resolvi fazer um desenho para cada «estrofe»
Depois um desenho para cada linha e
Depois um desenho para cada palavra

E ai muitos desenhos para cada palavra

Primeiro a areia

Vou pintar a areia

Vou pintar todos os graos de areia

De todos os tipos de areia

E todas as conchas e suas cores

Vou pintar a transformacao de um caracol em areia
Vou pintar a idade da terra

E os mares



Vou pintar os mares

Vou pintar o Vermelho, o Negro e o do Japao

E insetos, muitos insetos
Muitas sementes

Muitas flores

E fungos

Ou entao nao

um ancinho

vou pintar s6 um ancinho

Nao, vou achar um ancinho ja pintado

Um ancinho, encostado numa arvore

Num pé de pitanga plantado na areia branca

Com insetos, sementes, frutos e fungos

No shopping da Siqueira Campos,

num sebo, eu acho isso mole

E bom que nao seja feito por mim, eles nao entenderiam

Vou precisar de uns pedaros do seu cabelo
Uns cachos pretos,
Os brancos nao

Os pretos

Preciso de uns pedacos de umas pessoas
De uns amigos seus
Uns cachos de pessoas,

umas pencas

E a sua voz,

Vou precisar de misica




Vou precisar do volume da sua voz
E da sua boca torta

Vou imitar uma mosca
Eu sei fazer isso bem,

Aprendi com o Gabriel

Vou imitar um beija-flor tentando
atravessar uma porta de vidro
Aprendi vendo

Vou precisar de um blindex

Tudo que eu fiz até hoje e mais o que eu vou fazer

Parece estar contido no que vocé escreveu

Continuo tentando, olhando para esse papel
pendurado na parede

Vou fazer isso rapido como vocé disse

Pensei que talvez um de nés pudesse morrer

Isola!

Antes de ver esse projeto concluido
|
|
|

Por isso escrevi
Perdoe a ousadia

Sei que é café ruim

Mas é de coracao

Do seu amigo Luiz
Rio de Janeiro, 23 de setembro de 2001



FORAM IMPRESSOS
300 EXEMPLARES

EM TIPOGRAFIA,

CAPAS PINTADAS

POR LUIZ ZERBINI,

PARA O SELO

DOIS IRMAOS,

UMA ASSOCIACAO

DO GARCIA E RODRIGUES

E DANTES EDITORA.

EM NOVEMBRO DE 2002

EXEI_\_[E'L{R /N\/ )33

7 e

"y
/ /// L u{"ﬁ"'{ I,-Zl::_.r')
e , '

[/

[/



	COp_S005 1-8
	COp_S005 2-8
	COp_S005 3-8
	COp_S005 4-8
	COp_S005 5-8
	COp_S005 6-8
	COp_S005 7-8
	COp_S005 8-8

